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Izjava o sukladnosti
Izjavljujemo da su naši proizvodu u skladu s primjenjivim Direktivama, Odlukama i Uredbama Europske unije te zahtjevima navedenima u spomenutim standardima.








OVE UPUTE PAŽLJIVO I U POTPUNOSTI PROÈITAJTE PRIJE UPORABE UREÐ AJA, TE IH ÈUVAJTE NA 
PRIKLADNOM MJESTU ZA BUDUÆU UPORABU.

OVAJ PRIRUÈNIK NAMIJENJEN JE ZA VIŠE MODELA. VAŠ UREÐ AJ MOŽDA NEÆE IMATI NEKE FUNKCIJE 
OPISANE U OVOM PRIRUÈNIKU. PRILIKOM ÈITANJA KORISNIÈKOG PRIRUÈNIKA POSVETITE POZORNOST NA 

DIJELOVE S BROJKAMA

Opæenita sigurnosna upozorenja

- Ovim ureðajem mogu rukovati djeca starija od 
8 godina kao i osobe smanjenih fizièkih, osjetilnih ili 
mentalnih sposobnosti, kao i osobe s nedovoljnim 
iskustvom i znanjem ukoliko su  pod nadzorom ili su 
dobili upute za rad s ureðajem na siguran naèin te 
razumiju opasnosti kojima su izloženi. Djeca se ne 
smiju igrati s ureðajem. Djeca bez nadzora ne smiju 
èistiti ili vršiti korisnièko održavanje bez nadzora.
-  POZOR: Tijekom uporabe ureðaj i njegovi 
dostupni dijelovi postaju vruæi. Ne dirajte grijaæe 
elemente.
Djeca mlaða od 8 godina trebaju uvijek biti pod 
stalnim nadzorom.
-  POZOR: Kuhanje ili ploèa s masnoæom ili uljem 
bez nadzora može biti opasna i izazvati požar. 
NIKAD ne pokušavajte ugasiti vatru s vodom, veæ 
iskljuèite ureðaj te pokrijte plamen, npr. s poklopcem 
ili vatrootpornom krpom.
-  POZOR: Opasnost od požara: ne ostavljajte 
predmete na površini za kuhanje

.

.  

SIGURNOSNA UPOZORENJA



 POZOR: Ako se na površini ureðaja pojave 
napukline, iskljuèite ureðaj kako bi se izbjegla 
opasnost od strujnog udara.
-  Za ploèe s poklopcem, prije otvaranja uklonite 
svaku neèistoæu s poklopca. Prije zatvaranja 
poklopac površine ploèe mora se ohladiti.
-  Ureðaj nije namijenjen za upravljanje putem 
vanjskog tajmera ili posebnog sustava za daljinsko 
upravljanje. upravljanje.
-  POZOR: Za sprjeèavanje nagibanja, trebaju se 
instalirati stabilizacijski nosaèi. (Za detaljnije 
informacije proèitajte vodiè za komplet protiv 
naginjanja.)
-  Za vrijeme rada ureðaj postane vruæ. Vodite 
raèuna i ne dirajte grijaæe elemente u peænici.
- Tijekom uporabe, ruèke koje se koriste pri 
normalnoj uporabi mogu postati vruæe.
- Staklo na vratima peænice, kao ni ostale 
površine, ne èistite oštrim abrazivnim sredstvima ili 
metalnim strugaèima da ne biste ogrebli staklo jer to 
može prouzroèiti njegovo rasprskavanje ili može 
oštetiti površinu.
- Ne èistite ureðaj sredstvima za èišæenje na 
paru. 



-  POZOR: Ureðaj iskljuèite prije zamjene lampe 
radi sprjeèavanja strujnog udara.
-  OPREZ: Prilikom uporabe roštilja ili kuhanja 
dostupni dijelovi mogu biti vruæi. Držite djecu 
podalje od štednjaka

Vaš ureðaj proizveden je u skladu s primjenjivim lokalnim i meðunarodnim standardnima i 
odredbama.
Održavanje i popravak trebaju izvršavati samo ovlašteni tehnièari u servisu. Instalacija i popravci izvršeni 
od strane neovlaštenih tehnièara mogu vam ugroziti život. Opasno je na bilo koji naèin prenamijeniti ili 
modificirati karakteristike ureðaja.

Prije instaliranja, uvjerite se kako su lokalni uvjeti distribucije (vrsta plina i tlak plina ili napon i 
frekvencija el. struje) te zahtjevi ureðaja kompatibilni. Zahtjevi kompatibilnosti ovog ureðaja naznaèeni su 
na natpisnoj ploèici.

OPREZ: Ureðaj je namijenjen samo za kuhanje hrane i za uporabu u zatvorenim kuæanstvima 
te se ne smije koristiti za druge namijene ili primjene, poput ko r i š ten ja  i z van  kuæans tava,  za  
komercijalne svrhe ili za grijanje soba.

Ne pokušavajte podignuti ili pomaknuti ureðaj povlaèenjem ruèke na vratima.
 Poduzete su sve moguæe mjere za osiguranje vaše sigurnosti. Kako se staklo može slomiti, prilikom 
èišæenja trebate biti pažljivi i izbjegavati grebanje. Izbjegavajte udaranje ili kvrcanje po staklu pomoæu 
pribora.
Provjerite je li strujni kabel zapetljan tijekom instalacije. U svrhu sprjeèavanja opasnosti, ošteæeni strujni 
kabel mora zamijeniti proizvoðaè, njegov zastupnik ili druga ovlaštena osoba.

Dok su  vrata peænice otvorena, ne dopustite djeci da se penju ili sjednu na njih.
Instalacijska upozorenja

Ne ukljuèujte ureðaj prije nego je u potpunosti instaliran.
Instalaciju ureðaja i stavljanje u uporabu treba izvršiti ovlašteni struènjak. Proizvoðaè nije 

odgovoran za štetu nastalu uslijed neispravnog postavljanja i instalacije od strane neovlaštenih osoba.
Kad raspakirate ureðaj, provjerite je li ošteæen tijekom prijevoza. U sluèaju ošteæenja ne koristite 

ureðaj veæ se odmah obratite kvalificiranom serviseru za održavanje. Buduæi da materijal korišten kao 
ambalaža (najlon, spajalice, stiropor, itd.) može biti opasan za djecu, treba ga odmah pokupiti i ukloniti.
 Ureðaj zaštitite od atmosferskih utjecaja. Ne ostavljajte ga na suncu, kiši, snijegu, itd.
 Materijal koji okružuje ureðaj (kuhinjski ormariæi) mora izdržati temperaturu od min 100°C.

.



Prilikom uporabe
Kod prvog ukljuèivanja proizvoda osjetit æete miris zbog zagrijavanja izolacijskih materijala i 

grijaæih elemenata. Zbog toga, prije uporabe peænice ukljuèite je, praznu, na maksimalnu temperaturu 
na 45 minuta. Za to vrijeme osigurajte pravilno prozraèivanje prostorije u kojoj je proizvod postavljen.

Prilikom uporabe, unutrašnje i vanjske površine peænice se zagrijavaju. Prilikom otvaranja vrata 
peænice, odmaknite se radi izbjegavanja vruæe pare koja izlazi iz peænice. Postoji rizik od opeklina.

Kad ureðaj u njegovoj blizini ne stavljajte zapaljive ili eksplozivne materijale.
Uvijek koristite kuhinjske rukavice prilikom vaðenja ili zamjene hrane u peænici.
Ne ostavljajte štednjak bez nadzora kada kuhate s krutim ili tekuæim masnoæama. Jer ih može 

zahvatiti plamen tijekom pretjeranog zagrijavanja. Nikad ne sipajte vodu na vatru koja je zahvatila ulje. 
Da biste ugušili nastali plamen, posudu pokrijte poklopcem i iskljuèite štednjak.

Posude uvijek stavljajte na središte zone za kuhanje, te ruèice okrenite u siguran položaj kako 
se posuda ne bi prevrnula ili nehotice uhvatila rukom.
Ako štednjak neæete koristiti duže vrijeme iskljuèite ga iz struje utiènice. Glavni prekidaè mora biti iskljuèen. 
Kad štednjak nije u uporabi, plinska ventil mora biti zatvoren.

Provjerite je su li upravljaèke sklopke uvijek u položaju  "0" (stop) kad se štednjak ne koristi.
Posude se naginju prilikom izvlaèenja. Budite pažljivi i nemojte prosuti vruæe tekuæine.
Ne stavljajte ništa na otvorena vrata peænice ili na otvorenu ladicu. Vrata se mogu slomiti ili bi moglo 
doæi do poremeæaja ravnoteže štednjaka.

U ladicu štednjaka ne stavljajte teške ili zapaljive predmete (najlon, plastiène vreæice, papir, 
tkaninu,…itd.). Ovo se odnosi i na štednjake s plastiènim dodacima (npr. ruèkama).

Na ruèke ureðaja ne vješajte krpe, ruènike ili tkanine.
Tijekom èišæenja i održavanja

Ureðaj uvijek iskljuèite prije èišæenja ili održavanja. To možete uraditi nakon iskljuèivanja ureðaja 
iz struje ili okretanjem glavnog prekidaèa na položaj iskljuèeno.

Prilikom èišæenja upravljaèke ploèe ne uklanjajte upravljaèke prekidaèe.

ZA OÈUVANJE UÈINKOVITOSTI I SIGURNOSTI UREAJA, PREPORUÈAMO UVIJEK KORISTITI ORIGINALNE 
REZERVNE DIJELOVE TE ZVATI SAMO OVLAŠTENE SERVISE.
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 Funkcija klasičnog načina kuhanja:
Upalit će se termostat i svjetla upozore nja, donji i gornji grijaći elementi počet 
će s radom. Funkcija klasičnog načina kuhinja emitira toplinu čime je omogu
ćeno jednakomjerno kuhanje gornjeg i donjeg dijela hrane. To je idealno za 
pravljenje poslastica, torti, pečene tje stenine, lazanji i pizza. Preporučujemo 
10-minutno predgrijavanje pećnice, a najbolji rezultat postigne se kuhanjem 
jednog jela na samo jednoj reġetki.

 Funkcija donjeg grijanja:

 Upalit će se termostat i svjetla upozorenja, donji grijaĺi element poļet ĺe s radom. 
Funkcija donjeg grijanja idealna je za peļenje pizza buduĺi da se toplina emitira 
iz donjeg dijela pećnice i zagrijava hranu prema gornjem dijelu peĺnice. Ova 
funkcija prikladna je zagrijavanje hrane, a ne kuhanje.

 Funkcija gornjeg grijanja:

Upalit će se termostat i svjetla upozorenja, gornji grijaĺi element poļet ĺe s radom. 
 Kod ove funkcije pećnice toplina se emitira iz gornjeg grijaĺeg elementa kuhajuĺi 
gornji dio hrane. Funkcija gornjeg grijanja idealna je za prģenje gornjeg dijela 





POZOR: Ispravno postavite rešetku na odgovarajuãi nosaè u 
otvoru peãnice i gurnite je do kraja.
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64 L
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-

kWh/cycle*

kWh/cycle*

A

22012067

SSC-6008-04

Robna marka

Model

Vrsta pećnice ELEKTRIČNA

Težina kg 44(+/-2)

Indeks energetske učinkovitosti -   
konvencionalno zagrijavanje 103,8

Indeks energetske učinkovitosti - uz ventilator -

Energetski razred A

Potrošnja energije (električna energija) -

 konvencionalno zagrijavanje
kWh/ciklus 0,85

Potrošnja energije (električna energija) - uz ventilator kWh/ciklus -

Broj šupljina 1

Izvor topline ELEKTRIČNA

Zapremina l 64

Savjet za uštedu energije

Pećnica

-Jela kuhajte zajedno, ako je moguće.

- Neka vrijeme predgrijavanja bude kratko.

-Nemojte produžavati vrijeme kuhanja.

-Ne zaboravite isključiti pećnicu na kraju kuhanja.

- Nemojte otvarati vrata tokom perioda kuhanja.

Ova pećnica u skladu je s EN 60350-1 
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SN: 00610518000462880001

Model : SSC-6008-04
Type   : YE66E0201E0102

230V~ / 400V 3N~

7800W



Robna marka

Model

Vrsta ploče za kuhanje Električna

Broj zona za kuhanje 4

Tehnologija  zagrijavanja-1 Plamenik

Veličina-1 cm Ø14,5

Potrošnja energije-1 Wh/kg 193,0

Tehnologija  zagrijavanja-2 Plamenik

Veličina-2 cm Ø14,5

Potrošnja energije-2 Wh/kg 193,0

Tehnologija  zagrijavanja-3 Plamenik

Veličina-3 cm Ø18,0

Potrošnja energije-3 Wh/kg 193,0

Tehnologija  zagrijavanja-4 Plamenik

Veličina-4 cm Ø18,0

Potrošnja energije-4 Wh/kg 194,0

Potrošnja energije ploče za kuhanje Wh/kg 193,3

Ova ploča za kuhanje u skladu je s EN 60350-2

Savjet za uštedu energije

Ploča za kuhanje

- Koristite posude s ravnim dnom.

- Koristite posude odgovarajuće veličine.

- Koristite posude s poklopcem.

- Količinu tečnosti ili masnoće svedite na minimum.

- Kada tečnost pođe ključati, smanjite jačinu.

SSC-6008-04





imreng
Text Box
 SSC-6008-04



�������	
����


���
������������������
��������
	������
��������������
�
�����	
������
������	�����
���������
	��������������������������
��	
�����������������
���������
�	
������������
��

���	�������� �	� ��������� ��� ������ 
�� ����� ���� 
�� �	�� ����
����������
��
��	��������
��������
�����	
������
�
���������

��
������������������������������������

 ������ �	���� ����� ���������
� ���������� ����� 
��	� ������ 
��

�������	�
�����	��� �������
������������
�����	���� ��	
����
���

����
������������	���������
��
� 
��
��������	
�!�
����"��
#��$������������
������������������
�

imreng
Text Box
Declaration of conformity
We declare that our products meet the applicable European Directives, Decisions and Regulations and the requirements listed in the standards referenced.
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READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY AND COMPLETELY BEFORE USING YOUR 
APPLIANCE, AND KEEP IT IN A CONVENIENT PLACE FOR REFERENCE WHEN NECESSARY.

THIS MANUAL IS PREPARED FOR MORE THAN ONE MODEL IN COMMON. YOUR APPLIANCE 
MAY NOT HAVE SOME OF THE FEATURES THAT ARE EXPLAINED IN THIS MANUAL. PAY 

ATTENTION TO THE EXPRESSIONS THAT HAVE FIGURES, WHILE YOU ARE READING THE 
OPERATING MANUAL.

General Safety Warnings

- This appliance can be used by children aged from 
8 years and above and persons with reduced 
physical, sensory or mental capabilities or lack of 
experience and knowledge if they have been given 
supervision or instruction concerning use of the 
appliance in a safe way and understand the 
hazards involved. Children shall not play with the 
appliance. Cleaning and user maintenance shall 
not be made by children without supervision. 
- WARNING: The appliance and its accessible 
parts become hot during use. Care should be 
taken to avoid touching heating elements. Children 
less than 8 years of age shall be kept away unless 
continuously supervised.  
- WARNING: Unattended cooking on a hob with fat 
or oil can be dangerous and may result in fire. 
NEVER try to extinguish a fire with water, but 
switch off the appliance and then cover flame e.g. 
with a lid or a fire blanket. 
- WARNING: Danger of fire: do not store items on 
the cooking surfaces.  

SAFETY WARNINGS



- WARNING: If the surface is cracked, switch off the 
appliance to avoid the possibility of electric shock. 
- For hobs incorporating a lid, any spillage should 
be removed from the lid before opening. And also 
the hob surface should be allowed to cool before 
closing the lid. 
- The appliance is not intended to be operated by 
means of an external timer or separate remote-
control system.  
- WARNING: In order to prevent tipping of the 
appliance, the stabilizing brackets must be installed. 
(For detail information please read the anti-tilting kit 
set guide.)
- During use, the appliance becomes hot. Care 
should be taken to avoid touching heating elements 
inside the oven.  
- During use, handles held for short periods in 
normal use can get hot. 
- Do not use harsh abrasive cleaners or sharp metal 
scrapers to clean the oven door glass and other 
surface since they can scratch the surface, which 
may result in shattering of the glass or damage to 
the surface.
- Do not use steam cleaners for cleaning the 
appliance. 



- WARNING: Ensure that the appliance is switched 
off before replacing the lamp to avoid the possibility 
of electric shock.  
- CAUTION: Accessible parts may be hot when the 
cooking or grilling is in use. Young children should 
be kept away.

• Your appliance is produced in accordance with  all applicable local and international standards and 
regulations.
• Maintenance and repair work must be made only by authorized service technicians. Installation and 
repair work that is carried out by unauthorized technicians may endanger you. It is dangerous to alter 
or modify the specifications of the appliance in any way.
• Prior to installation, ensure that the local distribution conditions (nature of the gas and gas pressure 
or electricity voltage and frequency) and the requirements of the appliance are compatible. The 
requirements for this appliance are stated on the label.
• CAUTION: This appliance is designed only for cooking food and is intended for indoor domestic 
household use only and should not be used for any other purpose or in any other application, such 
as for non-domestic use or in a commercial environment or room heating.
• Do not try to lift or move the appliance by pulling the door handle.
• All possible security measures have been taken to ensure your safety. Since the glass may break, 
you should be careful while cleaning to avoid scratching. Avoid hitting or knocking on the glass with 
accessories.
• Ensure that the supply cord is not wedged during the installation. If the supply cord is damaged, it 
must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly qualified persons in order to 
prevent a hazard.
• While the oven door is open, do not let children climb on the door or sit on it.

Installation Warnings

• Do not operate the appliance before it is fully installed.
• The appliance must be installed by an authorized technician and put into use. The producer is 
notresponsible for any damage that might be caused by defective placement and installation by 
unauthorized people. 
• When you unpack the appliance, make sure that it is not damaged during transportation. In case of 
any defect; do not use the appliance and contact a qualified service agent immediately. As the 
materials used for packaging (nylon, staplers, styrofoam...etc) may cause harmful effects to children, 
they should be collected and removed immediately. 
• Protect your appliance against atmospheric effects. Do not expose it to effects such as sun, rain, snow 
etc. 
• The surrounding materials of the appliance (cabinet) must be able to withstand a temperature of min 
100°C. 



During usage  

• When you first run your oven a certain smell will emanate from the insulation materials and the 
heater elements. For this reason, before using your oven, run it empty at maximum temperature for 
45 minutes. At the same time you need to properly ventilate the environment in which the product is 
installed.
• During usage, the outer and inner surfaces of the oven get hot. While opening the oven door, step 
back to avoid the hot steam coming out of the oven. There may be a risk of burns.
• Do not put flammable or combustible materials, in or near the appliance when it is operating.
• Always use oven gloves to remove and replace food in the oven.
• Do not leave the cooker while cooking with solid or liquid oils. They may catch fire on condition of 
extreme heating. Never pour water on to flames that are caused by oil. Cover the saucepan or 
frypan with its cover in order to choke the flame that has occured in this case and turn the cooker off.
• Always position pans over the centre of the cooking zone, and turn the handles to a safe position 
so they cannot be knocked or grabbed.
• If you will not use the appliance for a long time, plug it off. Keep the main control switch off. Also 
when you do not use the appliance, keep the gas valve off. 
• Make sure the appliance control knobs are always in the "0" (stop) position when it is not used.
• The trays incline when pulled out. Be careful not to let hot liquid spill over.
• When the door or drawer of the oven is open, do not leave anything on it. You may unbalance your 
appliance or break the cover.
• Do not put heavy things or flammable or ignitable goods (nylon, plastic bag, paper, cloth...etc) into 
the drawer. This includes cookware with plastic accessories (e.g. handles).
• Do not hang towels, dishcloths or clothes from the appliance or its handles.

During cleaning and maintenance

• Always turn the appliance off before operations such as cleaning or maintenance. You can do it 
after plugging the appliance off or turning the main switches off.
• Do not remove the control knobs to clean the control panel.

TO MAINTAIN THE EFFICIENCY AND SAFETY OF YOUR APPLIANCE, WE RECOMMEND YOU 
ALWAYS  USE ORIGINAL SPARE PARTS AND TO CALL ONLY OUR AUTHORIZED 

SERVICE AGENTS IN CASE OF NEED.

52116765  04/13
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Oven Functions

* The functions of your oven may be different due to the model of your product.

Static Cooking Function

Lower Heating Function

The oven's thermostat and warning lights will be turned on, the lower and upper heating 
elements will start operating. 

The static cooking function emits heat, ensuring even cooking of the lower and upper food. This is 
ideal for making pastries, cakes, baked pasta, lasagne and pizza. Prehating the oven for 10 minutes
is recommended and it is best to cook on only one shelf at a time in this function.

The oven's thermostat and warning lights will be turned on, the lower heating element will start 
operating. 

The lower heating function is ideal for baking pizza, as the heat rises from the bottom of the oven
and warms the food up. This function is appropriate for heating the food instead of cooking.

Upper Heating Function

The oven's thermostat and warning lights will be turned on, the upper heating element will start 
operating. 

In this type of cooking, the heat emanating from upper heating element cooks upper side of the 
food. The upper heating function is ideal for frying the upper side of already cooked food and 
heating the food.
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